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Introduction

Congratulations on your purchase and welcome to
Philips! To fully benefit from the support that Philips
offers, register your product at www.philips.com/
welcome.

Important safety information

Read this important information carefully before
you use the appliance and its accessories and save
it for future reference. The accessories supplied
may vary for different products.

Danger
- Keep the appliance and the
supply unit dry (Fig. 1).

Warning

- Only use the detachable
supply unit (HQ8505)
provided with the appliance.

- The supply unit contains a
transformer. Do not cut off the
supply unit to replace it with
another plug, as this causes a
hazardous situation.

- This appliance can be used
by children aged from 8 years
and above and persons with
reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of
experience and knowledge if
they have been given
supervision or instruction
concerning use of the appliance
in a safe way and understand
the hazards involved. Children
shall not play with the
appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made
by children without supervision.

- Always check the appliance
before you use it. Do not use
the appliance if it is damaged,
as this may cause injury.

Always replace a damaged
part with one of the original

type.

Caution

- This appliance is not

washable. Never immerse the

appliance in water and do not

rinse it under the tap (Fig. 1).

The appliance is only intended

for removing or trimming

women’s body hair on areas
below the neck. Do not use

it for any other purpose.

For hygienic reasons, the

appliance should only be

used by one person.

- Do not use the appliance on
irritated skin or skin with
varicose veins, rashes, spots,
moles (with hairs), sores or
wounds without consulting
your doctor first. People with
a reduced immune response
or people who suffer from
diabetes mellitus,
haemophilia or
immunodeficiency should
also consult their doctor first.

- Your skin may become a little
red and irritated the first few
times you use the appliance.
This phenomenon is
absolutely normal and quickly
disappears. As you use the
appliance more often, your
skin gets used to it and skin
irritation decreases. If the
irritation has not disappeared
within three days, we advise
you to consult a doctor.



- To prevent damage and
injuries, keep the operating
appliance (with or without
attachment) away from scalp
hair, eyebrows, eyelashes,
clothes etc.

- Do not exfoliate immediately
after epilation, as this may
intensify possible skin
irritation caused by epilation.

- Do not use bath or shower
oils when epilating, as this
may cause serious skin
irritation.

- Use and store the appliance
at a temperature between
5°C and 35°C.

- Never use compressed air,
scouring pads, abrasive
cleaning agents or aggressive
liquids to clean the appliance.

- Do not use the supply unitin or
near wall sockets that contain
an electric air freshener to

The optimal hair length for easy epilation is
3-4mm. If the hairs are too short, wait until they
are longer or try to remove the hairs by
repeatedly moving the appliance across the skin.

Troubleshooting

If you encounter a problem with the appliance that
you cannot solve by following the epilation
tips,you can visit www.philips.com/support for a
list of frequently asked questions.

Replacement

To buy accessories or spare parts, visit
www.philips.com/parts-and-accessories or go to
your Philips dealer. You can also contact the Philips
Consumer Care Center in your country (see the
international warranty leaflet for contact details).
Shaving head (if supplied): For optimal
performance, we advise you to replace the cutting
unit of the shaving head every two years. If you use
the shaving head twice or more times a week,
replace the cutting unit more often. Always replace
the cutting unit with one of the original type
(CPQ757/01).

Note: The availability of accessories may differ
by country.

Warranty and support

If you need information or support, please visit
www.philips.com/support or read the international
warranty leaflet.

Warranty restrictions

prevent irreparable damage
to the supply unit.

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all applicable
standards and regulations regarding exposure to
electromagnetic fields.

General

E

The supply unit is suitable for mains voltages
ranging from 100 to 240 volts.

The supply unit transforms 100-240 volts to a
safe low voltage of less than 24 volts.

Make sure you push the small plug completely
into the socket of the appliance. Once you have
plugged it in fully, you hear a click.

Maximum noise level: Lc = 76 dB(A).

pilation tips

Move the appliance against the direction of hair
growth, with the on/off slide pointing in the
direction in which you move the appliance.
Make sure that you place the appliance on the
skin at an angle of 90°.

Make sure your skin is clean, entirely dry and
free from grease. Do not use any cream before
you start epilating.

Cutting units are not covered by the terms of the
international warranty because they are subject
to wear.

Recycling

- This symbol means that this product shall not
be disposed of with normal household waste
(2012/19/EU) (Fig. 2).
Follow your country‘s rules for the separate

collection of electrical and electronic products.

Correct disposal helps prevent negative
consequences for the environment and
human health.

Uvod

Spolec¢nost Philips Vam gratuluje ke koupi a vita
Vas! Chcete-li vyuzivat vsech vyhod podpory
nabizené spolec¢nosti Philips, zaregistrujte svuj

vyrobek na strankach www.philips.com/welcome.

Dulezité bezpeénostni informace

Pred pouzitim pfistroje a jeho prislusenstvi si peclivé

prectéte tuto prirucku s dulezitymi informacemi
a uschovejte ji pro budouci pouziti. Dodané
prislusenstvi se mUze pro rlzné vyrobky lisit.

Nebezpedi

Udrzujte epilator a napajeci
jednotku v suchu (obr. 1).

Varovani

Pouzivejte vyhradne
odpojitelny zdroj napajeni
(HQ8505) dodavany s timto
pristrojem.

Zdroj obsahuje transformator.
U zdroje nikdy neodfezavejte
a nenahrazujte zastrcku.
Mohlo by tak dojit

K nebezpecné situaci.

Tento pfistroj mohou pouzivat
déti od 8 let veku. Osoby

s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo
nedostatkem zkusenosti

a znalosti jej mohou pouzivat,
pokud jsou pod dohledem
nebo byly pouceny

0 bezpelném pouzivani
pristroje a pokud chapou
souvisejici rizika. Déti si

s pristrojem nesmi hrat. Déti
nesmi provadeéet bez dozoru
cisteni a uzivatelskou udrzbu.
Pfed pouzitim pfistroj vzdy
zkontrolujte. Pfistroj
nepouzivejte, je-li poskozeny,
aby nedoslo ke zranéni.
Poskozenou soucastku
vymenuite vzdy za plvodni typ.

Upozornéni

Tento pfistroj neni
omyvatelny. Pristroj nikdy
neponorujte do vody ani jej
neproplachujte pod tekouci
vodou (obr. 1).

Tento pristroj je urcen pouze
pro damske odstranovani

nebo holeni chloupkd z ¢asti
téla od krku dolu.
Nepouzivejte ho k zadnemu
jinému ucelu.

Z hygienickych ddvodd by
meéla pristroj pouzivat pouze
jedna osoba.

Pristroj nepouzivejte, pokud
je pokozka podrazdéna nebo
pokud mate varikozni zilky,
pupinky nebo matefska
znamenka (s chloupky),
pfipadnée zranéni, bez
konzultace s lekarem. Osoby
se zhorsenym imunitnim
systemem nebo osoby, ktere
trpoi mellitem, hemofilii nebo
deficitem imunity by se
rovnéz mely nejdiive poradit
se svym lekafem.

Vase pokozka muze po
nekolika prvnich pouzitich
pristroje mirne zCervenat a
byt podrazdena. Jedna se o
zcela normalni jev, ktery
rychle odezni. Po nékolika
pouzitich pristroje si vase
pokozka na tento zplsob
osetfeni zvykne a jeji
podrazdéeni se zmirni. Kdyby
podrazdeni pokozky do tfi
dnl nezmizelo, poradte se se
svym lekarem.

- Abyste predesli pfipadnemu

poskozeni nebo zraneni

(s nastavci i bez nich), dbejte
na to, aby spustény pristroj
nebyl v blizkosti vlasu, fas,
obodi, obleceni apod.
Peelingovy kartac
nepouzivejte ihned po epilaci,
muzete tak zvysit podrazdéni
zpUsobené epilaci.



- P¥i epilaci nepouzivejte
sprchove nebo koupelove
oleje, mohlo by tak dojit
k vaznemu podrazdeni
pokozky.

- Pristroj pouzivejte a
uchovavejte pfi teploté mezi
5°Ca35°C.

- K isteni pristroje nikdy
nepouzivejte stlaceny vzduch,
kovove zinky, abrazivni ani
agresivni Cistici prostfedky,
jako je napriklad benzin nebo
aceton.

- Nepouzivejte zdroj v zasuvce,
ve ktere je zapojen elektricky
osveézovac vzduchu, ani v jeji
blizkosti. Predejdete tak
nenapravitelnemu poskozeni
zdroje.

Elektromagneticka pole (EMP)
Tento pristroj Philips odpovida vsem platnym
normam a predpistim tykajicim se vystaveni
ucinkam elektromagnetickych poli.

Obecné informace
Napajeci jednotku lze pfipojit do sité o napéti
v rozmezi 100 az 240 V.
Zdroj transformuje 100 V az 240 V na bezpec¢né
nizké napéti nizsi nez 24 V.
Ujistéte se, Ze je mala zastr¢ka zcela zasunuta

do konektoru pristroje. Jakmile ji zcela zasunete,

uslysite zacvaknuti.
Maximalni hladina hluku: Lc = 76 dB(A).

Tlpy pro epilaci
Pohyb pristroje vedte proti sméru ristu
chloupkU, pficemz posuvny spinac/vypina¢ musi
byt nasmérovan ve sméru pohybu pfistroje.
Ujistéte se, Ze pristroj prikladate kolmo
k pokozce.
Pokozku ocistéte a zajistéte, aby byla cista,
zcela sucha a bez mastnoty. Pfed zahajenim
epilace nepouzivejte kosmetické krémy.
Idealni délka chloupkl pro snadnou epilaci je
3—4 mm. Pokud jsou chloupky pfilis kratke,
pockejte, az budou delsi, nebo se je pokuste
odstranit opakovanym pohybem pfistroje po
pokozce.

Reseni problému

Pokud se setkate s potizemi s pfistrojem, které
nelze odstranit pomoci rad k epilaci, navstivte
adresu www.philips.com/support, na které
naleznete seznam nejcastéjsich dotazd.
Vyména

Chcete-li koupit prislusenstvi nebo nahradni dily,
navstivte adresu www.philips.com/parts-and-
accessories nebo se obratte na prodejce vyrobkl
Philips. MUzZete se také obratit na stfedisko péce
o zakazniky spolec¢nosti Philips ve své zemi
(kontaktni udaje naleznete na mezinarodnim
zaruc¢nim listu).

Holici hlava (je-li soucasti dodavky): Chcete-li
zajistit optimalni vykon, doporucujeme ménit
stfihaci jednotku holici hlavy kazdé dva roky. Pokud
holici hlavu pouzivate dvakrat tydné nebo ¢astéji,
vymenuite stfihaci jednotku ¢astéji. Strihaci
jednotku vzdy vymeénte za novou ptvodniho typu
(CPO757/01).

Poznamka:Dostupnost pislusenstvi se muze lisit
podle zemé.

Zaruka a podpora

Potfebujete-li dalsi informace ¢i podporu, navstivte
web www.philips.com/support nebo si prostuduijte
zarudcni list s mezinarodni platnosti.

Omezeni zaruky
Na stfihaci jednotky se nevztahuji podminky
mezinarodni zaruky, protoze podléhaji opotfebeni.

Recyklace
Tento symbol znamena, ze vyrobek nelze
likvidovat s béZnym komunalnim odpadem
(2012/19/EU) (obr. 2).
Dodrzujte predpisy vasi zeme tykajici se sbéru
tfidéného odpadu elektrickych a elektronickych
vyrobkl. Spravnou likvidaci pomUzete zabranit
negativnim dopadlm na Zivotni prostiedi a
lidské zdravi.

EESTI

Sissejuhatus

Onnitleme ostu puhul ja tervitame Philipsi poolt!
Philipsi pakutava tootetoe eeliste taielikuks
kasutamiseks registreerige oma toode veebisaidil
www.philips.com/welcome.

Tadhtis ohutusteave

Enne seadme ja selle tarvikute kasutamist lugege
antud oluline teave hoolikalt labi ja hoidke see
edaspidiseks alles. Toote juurde kuuluvad tarvikud
voivad olenevalt tootest erineda.

Oht

Hoidke USB-kaabel ja
toiteplokk kuivana (joon. 1).

Hoiatus

Kasutage ainult seadmega
kaasas olevat aravoetavat
toiteplokki (HQ8505).
Toiteplokis on trafo. Arge
|Oigake toiteplokki ara, et
asendada seda mone teise
pistikuga, kuna see
pohjustab ohtliku olukorra.
Seda seadet voivad kasutada
lapsed alates 8. eluaastast
ning fuusiliste puuete ja
vaimuhairetega isikud voi
isikud, kellel puuduvad
kogemused ja teadmised, kui
neid valvatakse voi neile on
antud juhendid seadme
ohutu kasutamise kohta ja
nad moistavad sellega seotud
ohte. Lapsed ei tohi
seadmega mangida. Arge
laske lastel seadet
jarelevalveta puhastada ja
hooldada.

Kontrollige alati enne seadme
kasutamist selle korrasolekut.
Vigastuste valtimiseks arge
kasutage seadet, kui see on
kahjustatud. Vahetage alati
kahjustatud osa
originaalvaruosa vastu valja.

Ettevaatust

See seade pole pestav. Arge
kunagi kastke seadet vette ega
loputage kraani all (joon. 1).
Seade on moeldud uksnes
naise kehalt kaela piirkonnast
allpool olevate karvade
eemaldamiseks voi

piiramiseks. Arge kasutage
seda muul otstarbel.
Hugieenilistel pohjustel peaks
seadet ainult Uks isik
kasutama.

Kui nahk on arritatud, kui
nahal on veenikomud,
[66bed, laigud, sunnimargid
(karvadega) voi haavad, siis
arge kasutage seadmeid
eelnevalt arstiga nou
pidamata. Vahenenud
immuunsusega isikud voi
suhkurtobe, hemofiiliat voi
immuunpuudulikkust
podevad isikud peaksid samuti
koigepealt arstiga nou pidama.
Esimestel kasutuskordadel
vOib teie nahk seadme
kasutamisel ornalt punaseks
ja arritunuks muutuda. See on
taiesti tavaline nahtus ja kaob
Kiiresti. Seadet jarjepidavalt
kasutades harjub teie nahk
sellega ara ning nahaarritus
vaheneb. kui nahaarritus ei ole
kadunud kolme paeva jooksul,
soovitame pidada ndu arstiga.
Kahjustuste ja vigastuste
ennetamiseks hoidke
tootavaid seadmeid
(otsakuga voi ilma) piisavalt
kaugel juustest, kulmudest,
ripsmetest, rOivastest jne.
Arge kasutage koorimisharja
kohe parast epileerimist, kuna
see vOib suurendada
epileerimisel tekkiva
voimaliku nahaarrituse ohtu.
Epileerimisel ei tohi kasutada
vanni- ega dusioli, sest see
voib pohjustada raske
nahaarrituse.



- Kasutage ja hoidke seadet
temperatuurivahemikus 5 °C
kuni 35 °C.

- Arge kunagi kasutage seadme
puhastamiseks surudhku,
kuurimiskasnu, abrasiivseid
puhastusvahendeid ega
sO6bivaid vedelikke.

- Toiteploki podrdumatu
kahjustamise valtimiseks arge
kasutage seda sellises
pistikupesas voi sellise
pistikupesa lahedal, mis
sisaldab elektrilist
ohuvarskendit.

Elektromagnetvdljad (EMF)

See Philips seade vastab koikidele elektromagnetiliste
vdljadega kokkupuudet kasitlevatele kohaldatavatele
standarditele ja digusnormidele.

Uldteave
Toiteplokki sobib kasutada elektrivorgu
toitepingel 100-240 volti.
Toiteplokk muundab 100—-240 voldise pinge
trafo abil ohutuks 24-voldiseks pingeks.
Veenduge, et surute vaikese pistiku taielikult
seadme pistikupessa. Kui olete selle taielikult
sisse pannud, kuulete kldpsatust.
Maksimaalne muratase: Lc = 76 dB(A).

Napunalteld epileerimiseks
Liigutage seadet karvakasvule vastassuunas, nii
et sisse-vadlja liugluliti osutaks suunas, kuhu
soovite seadet liigutada.
Kontrollige, et seade on nahapinnale asetatud
90° nurga all.
Veenduge, et nahk oleks puhas, taiesti kuiv ega
oleks rasvane. Enne epileerimist arge kasutage
mis tahes kreeme.
Optimaalne karvapikkus kergel epileerimisel on
3—4 mm. Kui karvad on liiga luhikesed, tuleb
oodata, kuni need kasvavad pikemaks voi
proovida karvad eemaldada liigutades seadet
korduvalt Ule nahapinna.

Veaotsing

Seadme torke korral, mida teil ei ole dnnestunud
epileerimissoovitusi jargides lahendada, tutvuge
veebilehel www.philips.com/support esitatud
korduma kippuvate kusimuste loendiga.

Osade vahetamine

Tarvikute voi varuosade ostmiseks minge veebilehele
www.philips.com/parts-and-accessories voi
kulastage Philipsi muudgiesindust. Samuti voite
poorduda oma riigi Philipsi klienditoe keskusesse
(vt kontaktandmeid rahvusvahelise garantii lehelt).
Raseerimispea (kui komplektis): Optimaalse
joudluse saavutamiseks soovitame teil
raseerimispea loikeosa iga kahe aasta tagant valja
vahetada. Kui kasutate raseerimispead kaks voi
rohkem korda nadalas, vahetage l6ikeosa
sagedamini. Loikeosa valjavahetamisel kasutage
alati originaalvaruosa (CP0O757/01).

Markus.Tarvikute saadavus voib riigiti erineda.

Garantii ja tootetugi

Kui vajate teavet voi abi, kulastage Philipsi
veebilehte www.philips.com/support voi lugege
labi Uleilmne garantiileht.

Garantiipiirangud
Loikepead pole rahvusvaheliste garantiitingimustega
reguleeritud, sest need on kuluvad osad.

Rlnglussevott
See simbol tahendab, et seda toodet ei tohi
visata tavaliste olmejaatmete hulka (2012/19/EL)
(joon. 2).
Jargige oma riigi elektriliste ja elektrooniliste
toodete lahuskogumist reguleerivaid eeskirju.
Oigel viisil kasutusest kdrvaldamine aitab ara
hoida kahjulikke tagajargi keskkonnale ja
inimese tervisele.

LATVIESU

levads

Apsveicam ar pirkumu un laipni lGdzam Philips!
Lai pilnvértigi izmantotu Philips piedavata
atbalsta iespéjas, registréjiet produktu vietné
www.philips.com/welcome.

Svariga informacija par drosibu
Pirms ierices un tas piederumu lietosanas rupigi
izlasiet so svarigo informaciju un saglabajiet to
turpmakam uzzinam. Komplekta ieklautie
piederumi dazadiem produktiem var atskirties.

Bistami

- lericei un barosanas blokam
vienmer ir jabut sausiem (att. 1).

Bridinajums

- lzmantojiet tikai ierices
komplektacija ietverto

nonemamo barosanas bloku
(HQ8505).

- Barosanas bloka ir iebaveéets
stravas parveidotajs.
Nenogrieziet baroSanas
bloku, lai pievienotu tam citu
spraudni, jo tadéjadi tiek
radita bistama situacija.

- Soierici var izmantot bérni no
8 gadu vecuma un personas
ar ierobezotam fiziskajam,
uztveres vai garigajam spéjam
vai bez pieredzes un
zinasanam, ja Sim personam
tiek nodroSinata uzraudziba
vai sniegti noradijumi par
ierices drosu lietosanu un tas
saprot iespéjamo bistamibu.
Bérni nedrikst rotalaties ar
iernci. Bérni bez uzraudzibas
nedrkst tint ierci vai veikt tas
tehnisko apkopi.

- Pirms ierices lietosanas
vienmér parbaudiet to.
Nelietojiet bojatu ierci, jo ta
var gut savainojumus.
Vienmeér nomainiet bojatu
detalu ar originalu detalu.

levéribai

- Soierici nevar mazgat. Nekad
neiegremdgjiet ierici Gdent, ka
art neskalojiet to tekosa adent
(att. 1).

- Slierice ir paredzéta
sievietém nevélama kermena
apmatojuma skusanai vai
apgriesanai tikai zonas zem
kakla linijas. Neizmantojiet to
citadi.

- leverojot higiénas prasibas,
ienciir ieteicams lietot tikai
vienam cilvékam.

Pirms izmantot ierci uz
sakairinatas adas vai adas ar
varikozam vénam, izsitumiem,
patitem, dzimumziméem (ar
matiniem) vai rétam vispirms
konsultéjieties ar arstu. Pirms
jierices lietosanas, personam
ar pazeminatu imunitati,
cukura diabétu, hemofiliju vai
imandeficitu, jakonsultéjas ar
arstu.

Pirmajas ierices lietosanas
reizés ada var klut nedaudz
sarkana un sakairinata.

Tas ir pavisam normali un péc
mirkla izzad. Izmantojot ienci
biezak, ada pierod un adas
kairinajums samazinas. Ja
kairinajums neizzud tns dienu
laika, iesakam konsultéties ar
arstu.

Lai novérstu bojajumus un
traumas, netuviniet ieslégtu
iernci (ar uzgali vai bez ta)
galvas matiem, uzacim,
skropstam, apgérbam u. tml.
Nelietojiet pilinga suku uzreiz
péc epilacijas, jo ta var
pastiprinat iespéjamo adas
kairinajumu, ko radijusi epilacija.
Veicot epilaciju, neizmantojiet
vannai vai dusai paredzétas
ellas, jo tas var stipri kairinat
adu.

lerici izmantojiet un glabajiet
5-35°C temperatura.

lernces tinsanai nekad nelietojiet
saspiesto gaisu, tinsanas suklus,
abrazivus tinsanas lidzeklus vai
kodigus skidrumus.



- Neizmantojiet baroSanas
bloku kontaktligzdas vai
blakus kontaktligzdam, kuras
paslaik ir ievietots vai ir bijis
ievietots elektriskais gaisa
atsvaidzinatajs. Pretéja
gadijuma var neatgriezeniski
bojat barosanas bloku.

Elektromagnétiskie lauki (EML)

Si Philips ierice atbilst visiem piemérojamajiem
standartiem un noteikumiem, kas attiecas uz
elektromagnétisko lauku iedarbibu.

Vlsparlgl
STierice ir paredzéta elektrotiklam ar spriegumu
no 100 lidz 240 voltiem.
Baro$anas bloks transformé 100—-240 voltu
spriegumu uz drosu spriegumu, kas ir mazaks
par 24 voltiem.
Parliecinieties, ka iespiezat mazo spraudni
iekartas ligzda pilnigi. Kad tas bus pilniba
ievietots, atskanés klikskis.
Maksimalais troksna limenis: Lc = 76 dB(A).

Padomi epilacijai

- Virziet ienci pretéji matu augsanas virzienam,
ieslégSanas/izslégsanas slidslédzis vérsot to taja
virziena, kada jas virzat ierici.
Raugieties, lai ierice uz adas bdtu novietota
90° lenki.
Adai jabut tirai, pilnigi sausai, ka ar uz tas
nedrikst bat nekadu taukvielu. Pirms epilacijas
neizmantojiet nekadu krému.
Epilacijai optimalais matinu garums ir 3—4 mm.
Ja matini ir parak 1si, nogaidiet, [idz tie bls
paaugusies, vai méginiet tos noskut, vairakas
reizes virzot ierci par adu.

Traucéjummeklésana

Ja radusas ierices lietoSanas problémas, kuras
nevarat novérst, izpildot epilacijas ieteikumus, varat
apmeklét vietni www.philips.com/support, lai
skatitu biezi uzdoto jautajumu sarakstu.

Nomaina

Lai iegadatos piederumus vai rezerves dalas,
apmekléjiet vietni www.philips.com/parts-and-
accessories vai dodieties pie Philips izplatitaja.
Varat arl sazinaties ar Philips klientu apkalposanas
centru sava valstt (kontaktinformaciju skatiet
starptautiskas garantijas brosara).

Skusanas galvina (ja ieklauta komplektacija): lai
iegUtu optimalu sklsanas rezultatu, ieteicams ik
péc diviem gadiem nomainit sktsanas galvinas
asmenu bloku. Ja skGsanas galvinu lietojat divas
reizes vai vairak reizu nedéla, asmenu bloku
ieteicams nomainit biezak. Vienmér nomainiet
asmenu bloku pret originalo detalu (CP0O757/01).

Piezime.Piederumu pieejamiba var atskirties
atkarba no valsts.

Garantija un atbalsts

Ja nepieciesama informacija vai atbalsts, lGdzu,
apmekléjiet vietni www.philips.com/support vai
lasiet starptautiskas garantijas bukletu.

Garantijas ierobezojumi
Starptautiskas garantijas nosacijumi neattiecas uz
asmenu bloku, jo tas ir paklauts nolietojumam.

Otrrelze]a parstrade
Sis simbols nozZimé, ka produktu nedrikst likvidat
kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem
(2012/19/ES) (att. 2).
levérojiet vietéjos noteikumus par elektrisko un
elektronisko izstradajumu savaksanu. Pareiza
produktu likvidésana palidz noveérst kaitigu
iedarbibu uz vidi un cilvéku veselibu.

LIETUVISKAI

Jvadas

Sveikiname jsigijus ,Philips* gaminj ir sveiki atvyke!
Norédami pasinaudoti visa ,Philips* siiloma
pagalba, savo gaminj uzregistruokite adresu
www.philips.com/welcome.

Svarbi saugos informacija

Pries pradédami naudoti prietaisg ir jo priedus atidziai

perskaitykite Sig svarbia informacija ir saugokite ja,

nes jos gali prireikti ateityje. Skirtingiems gaminiams
tiekiami priedai gali bati skirtingi.

Pavojus

- Prietaisg ir maitinimo bloka
laikykite sausus (pav. 1).

Ispéjimas

- Naudokite tik atjungiama
maitinimo bloka (HQ8505)
tiekiama su prietaisu.

- Maitinimo bloke yra
transformatorius. Noredami
iSvengti pavojingos situacijos,
nenupjaukite maitinimo

bloko, noredami jj pakeisti
kitu kistuku.

Sj prietaisa gali naudoti 8 mety
ir vyresni vaikai bei asmenys,
kuriy fiziniai, jutimo ir protiniai
gebeéjimai yra mazesni, arba
neturintie]i patirties ir ziniy, jei
pateiktos instrukcijos, kaip
saugiai naudotis prietaisu, ir jei
jie supranta, kokie yra susije
pavojai. Neleiskite vaikams
zaisti su Siuo prietaisu.
Neleiskite vaikams be
prieziuros valyti ar atlikti
prieziura.

- Pries naudodami prietaisa,
visada jj patikrinkite.
Nenaudokite prietaiso, jei jis
apgadintas, nes galite
susizeisti. Visada pakeiskite
apgadintg dalj originalia dalimi.

Démesio!

- Sis prietaisas
neplaunamas. Niekada
nemerkite prietaiso j vandenj
ir neskalaukite jo po
vandentiekio Ciaupu (pav. 1).

- Prietaisas skirtas tik motery
kuno plaukams zemiau kaklo
srities salinti arba kirpti.
Nenaudokite jo jokiu kitu tikslu.

- Higienos sumetimais prietaisu
naudotis turety tik vienas
asmuo.

- Nenaudokite prietaiso suerzintai
odai ar odai su issipletusiomis
venomis, kuri yra isberta,
demeta, su apgamais (ant kuriy
auga plaukai) ar zaizdota, pries
tai nepasitare su gydytoju.
Zmones, kuriy imunitetas
nusilpes arba kurie serga
cukriniu diabetu, hemofilija ar
imuniteto deficitu, taip pat

pirmiausia turi pasitarti su
gydytoju.

- Prietaisg naudojant pirmus
kelis kartus, galimas nedidelis
jusy odos paraudimas ir
sudirginimas. Sis reiskinys
visiskai normalus ir greitai
isnyks. Jums naudojant
prietaisg dazniau, jusy oda prie
jo pripranta ir odos sudirginimas
mazeja. Jei sudirginimas
neisnyksta per 3 dienas,
patariame pasitarti su gydytoju.

- Jei norite iSvengti pazeidimy
ir suzalojimy, veikiancio
prietaiso (su priedais ar be ju)
nelaikykite prie galvos plauky,
antakiy, blakstieny, raby ir t. t.

- Eksfoliavimo Sepetelio
nenaudokite is karto po
epiliacijos; tai gali dar labiau
sudirginti epiliacijos sudirgintg
oda.

- Epiliuodami nenaudokite
vonios ar duso aliejaus, nes
tai gali lemti didelj odos
sudirginima.

- Prietaisg naudokite ir laikykite
nuo 5 iki 35 °C temperatdroje.

- Niekada nevalykite prietaiso
suslegtu oru, sveistukais,
abrazyviniais valikliais ar
agresyviais skysciais.

- Nejunkite maitinimo bloko |
sieninius lizdus, kuriuose yra
arba buvo elektrinis oro
gaiviklis, ir netoli jy, kad
iSvengtumete nepataisomo
maitinimo bloko sugadinimo.

Elektromagnetiniai laukai (EML)
Sis Philips prietaisas atitinka visus taikomus standartus
ir nuostatus del elektromagnetiniy lauky poveikio.



Bendrasis aprasymas

E

T

Maitinimo blokas tinkamas 100—240 volty
jtampos maitinimo tinklui.

Maitinimo blokas transformuoja 100—240 V
jtampa j saugia, Zemesne nei 24 V, jtampa.
Batinai visiskai jstumkite maza kistuka j prietaiso
lizda. Kai visiskai jstatysite, isgirsite spragteléjima.
Maksimalus triuksmo lygis: Lc = 76 dB(A).

piliacijos patarimai
Braukite depiliatoriumi pries plaukeliy augimo
kryptj, jjungimo / isjungimo slankiklj nukreipe
kryptimi, kuria braukiate.
BUtinai prietaisa dekite prie odos 90° kampu.
Uztikrinkite, kad jusy oda buty Svari, visiskai
sausa ir kad ant jos nebuty riebaliniy medziagy.
Pries epiliavima nenaudokite jokio kremo.
Optimalus plauky ilgis, kad epiliuoti baty lengva,
yra 3—4 mm. Jei plaukai per trumpi, palaukite,
kol jie pailges arba bandykite salinti plaukus
stumdydami prietaisg oda.

rik¢iy diagnostika ir Salinimas

Jei naudojant prietaisa kils problema, kurios negalite
iSspresti, pasinaudodami epiliacijos patarimais,
galite apsilankyti www.philips.com/support, ten
pateikiamas daznai uzduodamy klausimy sarasas.

Pakeitimas

Noredami jsigyti priedy ar atsarginiy daliu,
apsilankykite www.philips.com/parts-and-
accessories arba kreipkites j ,Philips* platintoja.

Taip pat galite susisiekti su ,Philips“ klienty

aptarnavimo centru savo salyje (kontaktinius
duomenis Zr. tarptautinés garantijos lankstinuke).
Skutimo galvuteé (jei tiekiama): Kad veikty optimaliai,
rekomenduojame keisti skutimo galvutes kirpimo
jtaisg kas dvejus metus. Jei skutimo galvute
naudojate du ar daugiau karty per savaite, keiskite
kirpimo jtaisa dazniau. Visada pakeiskite kirpimo
jtaisg kitu originalaus tipo jtaisu (CP0757/01).
Pastaba.Kai kuriy priedy gali bati galima jsigyti ne
visose salyse.

Garantija ir pagalba

Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite
www.philips.com/support arba perskaitykite
tarptautines garantijos lankstinuka.

G
Ki

arantijos apribojimai
rpimo jtaisams netaikomos tarptautines garantijos

salygos, nes Sios dalys devisi.

Perdirbimas

Sis simbolis reigkia, kad gaminio negalima
iSmesti kartu su jprastomis buitinémis atliekomis
(2012/19/ES) (pav. 2).

Laikykites jusy salyje galiojanciy taisykliy,
kuriomis reglamentuojamas atskiras elektros ir
elektronikos produkty surinkimas. Tinkamas
tokiy gaminiy utilizavimas padeés isvengti
neigiamo poveikio aplinkai ir Zmoniy sveikatai.

MAGYAR

Bevezetés

Koszonjuk, hogy Philips terméket vasarolt, és
Udvozoljuk a Philips vilagaban! A Philips altal
biztositott tamogatas teljes korti igénybevételéhez
regisztralja a terméket a www.philips.com/welcome
cimen.

Fontos biztonsagi tudnivalok

A készulek és a tartozékai elsd hasznalata elott
figyelmesen olvassa el ezt a tajékoztatot, és orizze
meg késdbbi hasznalatra. A kuldénb6z6 termeékek
esetében a vellk szallitott tartozékok eltérhetnek.

Veszély
- Tartsa a készuléket és a

halozati adaptert szarazon
(abra 7).

Vigyazat!

- A keészuléket kizardlag a hozza
kapott levehetd tapegyseggel
(HQ8505) toltse.

- Atapegyseg transzformatort
tartalmaz. Ne vagja le a tape-
gyseget a vezetekrél, és ne
szereljen ra masik csatlakozo-
dugot, mert ez veszelyes.

- A keszuleket 8 éven feluli
gyermekek, illetve csokkent
fizikai, erzekelesi vagy szellemi
kepessegekkel rendelkezd vagy
a keszulek mukodteteseben
jaratlan szemelyek is
hasznalhatjak fellgyelet
mellett, illetve ha felvilagositast
kaptak a készulek biztonsagos
mukodtetesenek modjarol es az
azzal jaro veszelyekrol. Ne
engedje, hogy gyermekek
jatsszanak a keészulekkel. A
tisztitast es a felhasznalo altal is

vegezhet6 karbantartast nem
vegezhetik gyermekek
felugyelet nelkul.

Hasznalat el6tt mindig
ellendrizze a keszuléket. Ne
hasznalja a keszuléeket, ha
meghibasodott, mert ez
serulest okozhat. Minden
esetben eredeti tipusura
cserelje ki a serult alkatreszt.

Figyelem!
- A készulék nem moshato. Ne

meritse a keszuléket vizbe, és
ne oblitse le vizcsap alatt
(abral).

- A keszulek csak a nyaktol

lefelé levo terUleteken
hasznalhato a nem kivant néi
testszdrzet eltavolitasara és
formazasra. Ne hasznalja mas
celra.

- A keszuleket higieniai okokbol

csak egy szemely
hasznalhatja.

- Gyulladt vagy visszeres

boron, kilteses, pattanasos,
szemolcsos (szorszalakkal)
vagy serult béron csak akkor
hasznalja a keszuléeket, ha
elbzéleg kikerte orvosa
velemenyet. Csdokkent
immunvalasszal rendelkezo,
vagy cukorbetegsegben,
verzekenysegben vagy
immunelegtelenséegben
szenvedd szemelyek szintéen
kerjek ki orvosuk velemenyet.
Az els6 nehany hasznalat
utan bére enyhen
kipirosodhat és erzékennyeée
valhat. A jelenség teljesen
normalis, és gyorsan

megszunik. A tdbbszori
alkalmazas esetén a boére
hozzaszokik, es a borirritacio
csokken. Ha a borirritacio nem
szUnik meg harom napon
belul, azt javasoljuk, hogy
forduljon orvoshoz.

- A serules és anyagi kar
megeldzese erdekeben a
MUkodo (tartozekkal ellatott
vagy anelkuli) keszuléket
tartsa tavol hajatal,
szemoldoketdl, szempillajatol,
ruhazatatol stb.

- Ne hasznalja a
hamlasztokefet kozvetlenudl
epilalas utan, mivel ez
novelheti az epilalas altal
okozott bdrirritacio veszelyeét.

- Epilalaskor ne hasznaljon
furd6- vagy tusoloolajokat,
mert azok komoly
borirritaciohoz vezethetnek.

- Akeszuleket 5°C és 35 °C
kozotti hdmersekleten tarolja
es hasznalja.

- Soha ne hasznaljon sUritett
levegdt, dorzsszivacsot,
suroloszert vagy maro hatasu
tisztitofolyadekot a keszuléek
tisztitasara.

- Ne hasznalja a tapegyseget
olyan fali aljzatban vagy fali
aljzat kozelében, amelyhez
elektromos legfrissitd van
csatlakoztatva, mert az a
tapegyseg javithatatlan
karosodasat okozhatja.

Elektromagneses mezdék (EMF)

Ez az Philips készulék az elektromagneses terekre
érvényes 6sszes vonatkozo szabvanynak és
eldirasnak megfelel.



Altalanos informaciok
A tapegyseég 100 és 240 V kozotti feszultseggel
hasznalhato.
A tapegyseég a 100—240 voltos haldzati
feszUltseget biztonsagos 24 voltos fesziltségre
alakitja at.
Ellendrizze, hogy teljesen bedugta-e a kis
csatlakozodugot a készulék aljzataba. Kattanas
hallatszik, amikor a teljesen bedugta.
Maximalis zajszint: Lc = 76 dB(A).

EpllalaSl tippek
A készuléket a sz&r ndvekedési iranyaval
szemben mozgassa ugy, hogy a be- és
kikapcsolo gomb abba az iranyba mutasson,
amerre a készuléket elmozditja.
Ugyeljen arra, hogy mindig 90°-o0s szogben
helyezze a készUléket a bérfeluletre.
Bore legyen tiszta, teljesen szaraz és zsirmentes.
Az epildlas eldtt ne hasznaljon semmilyen krémet.
A konnyU epildlashoz a szérszalak optimalis
hossza 3—4 mm. Ha a szdrszalak tul rovidek,
varjon, amig hosszabbra nének, vagy a
keszulekkel a borfeluleten tobbszor athaladva
tavolitsa el a szoérszalakat.

Hibaelharitas

Ha olyan probléma merul fel a készulékkel
kapcsolatban, amelyet nem tud megoldani az
epilalasi tippek segitségevel, [atogasson el a
www.philips.com/support weboldalra, ahol
megtalalja a gyakran felmerul® kérdéseket.

Csere

Ha tartozékot vagy potalkatrészt szeretne vasarolni,

latogasson el a www.philips.com/parts-and-
accessories weboldalra, vagy forduljon Philips
markakereskeddjéhez. Fordulhat az orszagaban
mUkodd Philips vevészolgalathoz is (az
elerhetoségi informaciokat megtalalja a vilagszerte
érvényes garancialevélen).

Borotvafej (ha van): A legjobb eredmény
érdekében ajanljuk, hogy cserélje le kétévenként a
borotvafej vagoegységét. Ha a borotvafejet heti két
vagy tobb alkalommmal hasznalja, gyakrabban
cserélje a vagoegyseget. Minden esetben eredeti
tipusura cserélje ki a vagdegységet. (CPO757/01)
Megjegyzés:A rendelkezésre allo tartozékok
orszagonkent eltérhetnek.

Garancia és terméktamogatas

Ha informaciora vagy tamogatasra van szuksege,
latogasson el a www.philips.hu/support
weboldalra, vagy olvassa el a vilagszerte érvényes
garancialevelet.

A garancia feltételei
A nemzetkozi garanciafeltételek nem vonatkoznak
a vagoegységekre, mivel azok fogydeszkdzok.

U]rahasznOSItas

Ez a szimbolum azt jelenti, hogy a termék nem
kezelhetd normal haztartasi hulladéekkent
(2012/19/EU) (abra 2).

Tartsa be az elektromos és elektronikus
termékek kulon torténd hulladékgylijtéseére
vonatkozo orszagos eldirasokat. A megfeleld
hulladékkezelés segitséget nyuijt a kdrnyezettel
és az emberi egészséggel kapcsolatos negativ
kovetkezmeények megeldzéséhez.

POLSKI

Wprowadzenie

Gratulujemy zakupu i witamy w gronie
uzytkownikow produktow Philips! Aby w petni
skorzystac z obstugi s$wiadczonej przez firme
Philips, nalezy zarejestrowac zakupiony produkt na
stronie www.philips.com/welcome.

Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia i jego
akcesoriow zapoznaj sie doktadnie z broszurg
informacyjng i zachowaj jg na przysztosc¢. Akcesoria
w zestawie mogga sie rozni¢ w zaleznosci od
produktu.

Niebezpieczenstwo

- Urzadzenie i zasilacz
przechowuj w suchym
miejscu (rys. 1).

Ostrzezenie

- Uzywaj wytacznie
zdejmowanego zasilacza
(HQ8505) dotgczonego do
urzadzenia.

- Zasilacz zawiera
transformator. Ze wzgledow
bezpieczenstwa nie odcinaj
zasilacza w celu wymiany
wtyczki na inna.

- Urzadzenie moze byc
uzywane przez dzieci w wieku
powyzej 8 lat oraz osoby z
ograniczonymi zdolnosciami
fizycznymi, sensorycznymi lub
umystowymi, a takze
nieposiadajgce wiedzy lub
doswiadczenia w uzytkowaniu

tego typu urzadzen, pod
warunkiem, ze beda one
nadzorowane lub zostang
poinstruowane na temat
korzystania z tego urzadzenia
w bezpieczny sposob oraz
zostang poinformowane o
potencjalnych zagrozeniach.
Dzieci nie mogg bawic sie
urzadzeniem. Dzieci nie moga
Czysci¢ urzadzenia ani
konserwowac go bez nadzoru.

- Zawsze sprawdzaj urzgdzenie
przed jego uzyciem. Nie
uzywaj urzadzenia, jesli jest
uszkodzone, poniewaz moze
to spowodowac obrazenia
Ciata. Uszkodzong czesc
nalezy wymienic¢ na
oryginalny element tego
samego typu.

Uwaga

- Tego urzgdzenia nie mozna
myc¢ w wodzie. Nigdy nie
zanurzaj urzadzenia w wodzie
ani nie ptucz go pod kranem
(rys. 1).

- Urzadzenie jest przeznaczone
tylko do usuwania lub
przycinania wtosow na
kobiecym ciele na obszarach
znajdujgcych sie ponizej szyi.
Nie nalezy go uzywac do
zadnych innych celow.

- Ze wzgledow higienicznych z
urzgdzenia powinna
korzystac tylko jedna osoba.

- Nie uzywaj urzgdzenia bez
uprzedniej konsultacji z
lekarzem, jesli Twoja skora
jest podrazniona lub jesli
masz zylaki, wysypke,
wypryski, pieprzyki (z

wtoskami) lub skaleczenia.
Jesli masz obnizong
odpornosc badz cierpisz na
cukrzyce, hemofilie lub
niedobor odpornosciowy,
przed rozpoczeciem depilacdji
takze skonsultuj sie z
lekarzem.

Po kilku pierwszych uzyciach
urzadzenia skéra moze byc
zaczerwieniona i
podrazniona. Jest to
catkowicie normalna reakcja,
ktora szybko mija. Przy
czestym korzystaniu z
urzadzenia skora
przyzwyczaja sie, a
podraznienie znika. Jesli
podraznienie nie ustgpi w
ciggu trzech dni, zalecamy
skontaktowac sie z lekarzem.
Aby unikngc uszkodzen lub
skaleczen, witgczone
urzadzenie (z nasadka lub bez
niej) trzymaj z dala od wtosow
na gtowie, brwi, rzes, ubran itp.
Nie uzywaj szczoteczki
ztuszczajgcej naskorek zaraz
po depilacji, poniewaz moze
to zwiekszy<¢ podraznienie
skory wywotane depilacia.
Podczas depiladji nie uzywaj
olejkow do kapieli, poniewaz
moze to spowodowac
powazne podraznienia skory.
Uzywaj urzgdzenia i
przechowuj je w temperaturze
od 5°C do 35°C.

Do czyszczenia urzadzenia
nigdy nie uzywaj sprezonego
powietrza, szorstkich
czyscikow, srodkow sciernych
ani zracych ptynow.



W celu unikniecia
uszkodzenia zasilacza, nie
zblizaj ani nie podtgczaj go do
gniazdka sieciowego, do
ktorego jest podtaczony
odswiezacz powietrza lub
elektrofumigator.

Pola elektromagnetyczne (EMF)

To urzadzenie Philips spetnia wszystkie normy i jest
zgodne z wszystkimi przepisami dotyczgcymi
narazenia na dziatanie pol elektromagnetycznych.

OplS ogoélny
Zasilacz zapewnia zasilanie o napieciu w
zakresie od 100 do 240 V.
Zasilacz przeksztatca napiecie 100—240 V na
bezpieczne napiecie ponizej 24 V.
Sprawdz, czy mata wtyczka jest catkowicie
wtozona do gniazdka urzadzenia. Gdy zostanie
w petni wtozona, ustyszysz klikniecie.
Maksymalny poziom hatasu: Lc = 76 dB(A).

Wskazowki dotyczace depilacji
Przesuwaj depilator w kierunku przeciwnym do
wzrostu wtosow, wytacznikiem zwréconym w
kierunku, w ktorym przesuwany jest depilator.
Upewnij sie, ze urzadzenie jest ustawione w
stosunku do skory pod katem 90°.

Upewnij sie, ze skora jest czysta, catkowicie
sucha i nienattuszczona. Nie uzywaj kremu
bezposrednio przed depilacja.

Optymalna dtugos¢ wtosow gwarantujaca tatwa
depilacje to 3-4 mm. Jesli wtosy sa zbyt krotkie,
poczekaj, az podrosng lub sprobuj je usunac,
kilkakrotnie przesuwajac urzadzenie w poprzek
skory.

Rozwigzywanie problemoéow

Jesli napotkasz problemy z urzadzeniem, ktorych
nie mozesz rozwigzac, korzystajac ze wskazowek,
odwiedz strone www.philips.com/support, na
ktorej znajduje sie lista czesto zadawanych pytan.

Wymiana

Akcesoria i czesci zamienne mozna kupi¢ na stronie
www.philips.com/parts-and-accessories [ub u
sprzedawcy produktow firmy Philips. Mozna tez
skontaktowac sie z Centrum Obstugi Klienta firmy
Philips w swoim kraju (dane kontaktowe znajduja
sie w ulotce gwarancyjnej).

Glowica golaca (jesli jest w zestawie): Aby uzyskac
optymalne rezultaty, element tnacy gtowicy
golacej nalezy wymieniac co 2 lata. Jesli korzystasz
z gtowicy golacej co najmniej dwa razy w tygodniu,
czesciej wymieniaj element tngcy. Element tnacy
nalezy zawsze wymienia¢ na nowy tego samego
typu (CP0O757/01).

Uwaga:Dostepnosc¢ akcesoriow moze sie rozni¢ w
zaleznosci od kraju.

Gwarancja i pomoc techniczna
Jesli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych
informadiji, odwiedz strone www.philips.com/support
lub zapoznaj sie z trescig miedzynarodowej gwarandcji.

Ograniczenia gwarancji
Elementy tngce nie sg objete warunkami gwarancji
miedzynarodowej, poniewaz podlegaja zuzyciu.

Ochrona srodowiska

Symbol przekreslonego kontenera na odpady (rys.
2), oznacza, ze produkt podlega selektywnej
zbiorce zgodnie z Dyrektywa 2012/19/UE i
informuije, ze sprzet po okresie uzytkowania, nie
moze by¢ wyrzucony z innymi odpadami
gospodarstwa domowego. Uzytkownik ma
obowigzek oddac go do podmiotu prowadzacego
zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego, tworzgacego system zbierania
takich odpadow - w tym do odpowiedniego
sklepu, lokalnego punktu zbiorki lub jednostki
gminnej. Zuzyty sprzet moze miec¢ szkodliwy wptyw
na srodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na
potencjalng zawartos¢ niebezpiecznych substancii,
mieszanin oraz czesci sktadowych. Gospodarstwo
domowe spetnia wazng role w przyczynianiu sie do
ponownego uzycia i odzysku surowcow wtornych,
w tym recyklingu zuzytego sprzetu. Na tym etapie
ksztaltuje sie postawy, ktore wptywaja na
zachowanie wspolnego dobra jakim jest czyste
srodowisko naturalne.

SLOVENSKY

Uvod

Gratulujeme Vam k nakupu a vitame Vas medzi
zakaznikmi spolo¢nosti Philips! Ak chcete vyuzit vsetky
vyhody zakaznickej podpory spoloc¢nosti Philips,
zaregistrujte svoj vyrobok na www.philips.com/
welcome.

Dolezité bezpecnostné informacie
Pred pouzitim zariadenia a jeho prislusenstva si
pozorne precitajte tieto dolezité informacie

a uschovajte si ich na neskorsie pourzitie. Dodané
prislusenstvo sa moze pre rdzne vyrobky lisit.

Nebezpecenstvo
Zariadenie a napajaciu

jednotku udrziavajte v suchu
(Obr. 7).

Varovanie
- Pouzivajte iba odpojitelnu

napajaciu jednotku (HQ8505),

ktora sa dodava so
zariadenim.

- Sucastou napajacej jednotky
je transformator. Napajaciu
jednotku nesmiete oddelit
a vymenit za iny typ zastrcky,
lebo by ste tym mohli

spbsobit nebezpednu situaciu.

- Toto zariadenie mbzu
pouzivat deti starSie ako 8
rokov a osoby, ktoré maju
obmedzene telesne,
zmyslove alebo mentalne
schopnosti alebo nemaju
dostatok skusenosti
a znalosti, ak su pod dozorom
alebo im bolo vysvetlene
bezpecne pouzivanie tohto
zariadenia a za predpokladu,
ze rozumeju prislusnym
rizikam. Deti sa nesmu hrat
s tymto zariadenim. Deti
nesmu bez dozoru distit ani
vykonavat udrzbu tohto
zariadenia.

- Pred kazdym pouzitim
zariadenie skontrolujte. Ak je
zariadenie poskodene,
nepouzivajte ho, pretoze by
mohlo déjst k poraneniu.
Vzdy vymente poskodenu
sUciastku za originalny
nahradny diel.

Vystraha

- Toto zariadenie nie je
umyvatelné. Nikdy ho
neponarajte do vody ani
neumyvajte pod tecucou
vodou (Obr. 1).

Zariadenie je urcené
vyhradne na odstranovanie a
zastrihavanie telesneho
ochlpenia zien v oblastiach
od krku smerom nadol.
Nepouzivajte ho na ziadne
iné ucely.

Z hygienickych dévodov by
zariadenie mala pouzivat len
jedna osoba.

Zariadenie nepouzivajte na
epilaciu podrazdenej pokozky
ani na pokozku s kfcovymi
zilami, vyrazkami, fliacikmi,
materskymi znamienkami (s
chlpkami) alebo ranami, ale
najskor sa poradte so svojim
lekarom. Osoby s oslabenou
imunitou alebo trpiace na
cukrovku, hemofiliu, pripadne
imunitnu nedostatocnost sa
tiez musia najskor poradit so
svojim lekarom.

Pri prvych pouzitiach
zariadenia moze vasa
pokozka trochu scervenat

a byt podrazdena. Je to Uplne
bezny jav, ktory sa po kratkej
chvili strati. Pri Castejsom
pouzivani zariadenia si na to
pokozka privykne a jej
podrazdenie sa znizi. Ak
podrazdenie nezmizne do
troch dni, odporucame obratit
sa na lekara.

Aby ste predisli poskodeniu a
riziku poranenia, so zapnutym
zariadenim (s nastavcom
alebo bez neho) sa
nepriblizujte k vlasom, obocdiu,
mihalniciam, obleceniu a pod.



- Nepouzivate exfoliacnu kefku
bezprostredne po epiladii,
pretoze mobze zvysit mozne
podrazdenie pokozky
sposobene epilaciou.

- Pri epilacii nepouzivajte oleje
do kupela ani sprchovacie
oleje, pretoze by mohlo dbjst
K vaznemu podrazdeniu
pokozky.

- Zariadenie pouzivajte a
skladujte pri teplotach 5 °C
az 35 °C.

- Na cistenie zariadenia nikdy
nepouzivajte stlaceny vzduch,
drétenky, drsnée cistiace
prostriedky ani agresivne
tekutiny.

- Napajaciu jednotku
nepouzivajte v sietovych
zasuvkach, ku ktorym je
pripojeny elektricky
osviezovac vzduchu, ani v ich
blizkosti, aby ste predisli
neopravitelnému poskodeniu
napajacej jednotky.

Elektromagnetické polia (EMF)
Tento spotrebi¢ Philips vyhovuje vsetkym
prislusnym normam a smerniciam tykajucim sa
vystavenia elektromagnetickym poliam.

VsSeobecné informacie
- Napajaciu jednotku modzete pripojit do siete
s napatim od 100 do 240 voltov.
- Napadjacia jednotka transformuje napatie
100 — 240 V na bezpecné napatie nizsie ako 24 V.
- Malu koncovku Uplne zatla¢te do zasuvky
na zariadeni. Po jej Uplnom zasunuti sa ozve
cvaknutie.
- Maximalna uroven hluku: Lc = 76 dB(A).

Tipy pre epilaciu

- Pohybuijte zariadenim proti smeru rastu chlpkov,

pricom vypina¢ musi smerovat v smere pohybu
zariadenia.

- Zariadenie vzdy prilozte na pokozku pod 90°
uhlom.

- Uistite sa, ze mate distu, uplne suchu pokozku
zbavenu mastnoty. Pred zac¢atim epilacie
nepouzivajte ziadny krém.

- Optiméalna dlzka chlpkov na jednoduchu
epilaciu je 3 — 4 mm. Ak su chipky prili$ kratke,
pockajte, kym dorastu, alebo sa ich pokuste
odstranit opakovanym prechadzanim
zariadenim po pokozke.

Riesenie problémov

Ak sa pri pouzivani zariadenia vyskytne akykolvek
problém, ktory nedokazete vyriesit postupom
podla epila¢nych tipov, navstivte webové stranky
www.philips.com/support, na ktorych najdete
zoznam najcastejsich otazok.

Vymena

Ak chcete kupit prislusenstvo alebo nahradné diely,
prejdite na webovu stranku www.philips.com/
parts-and-accessories alebo sa obratte na svojho
predajcu vyrobkov znacky Philips. MdZete tiez
kontaktovat Stredisko starostlivosti o zakaznikov
spoloc¢nosti Philips vo svojej krajine (kontaktné Udaje
najdete v medzinarodne platnom zaru¢nom liste).
Holiaca hlava (ak sa dodava): Na dosiahnutie
optimalnych vysledkov odporuc¢ame menit
strihaciu jednotku holiacej hlavy kazdé dva roky. Ak
pouzivate holiacu hlavu dva- alebo viackrat
tyzdenne, strihaciu jednotku vymienajte castejsie.
Strihaciu jednotku vzdy vymernte za originalny
nahradny diel (CP0O757/01).

Poznamka:Dostupnost prislusenstva sa moze lisit v
zavislosti od krajiny.

Zaruka a podpora

Ak potrebujete informacie alebo podporu, navstivte
webovu stranku www.philips.com/support alebo
si precitajte informacie v medzinarodne platnom
zaru¢nom liste.

Obmedzenia zaruky

Na holiacu jednotku/strihaciu jednotku sa
nevztahuju podmienky medzinarodnej zaruky,
pretoze sa pouzivanim opotrebovava.

Recyklacia

- Tento symbol znamena, ze tento vyrobok sa
nesmie likvidovat s beznym komunalnym
odpadom (smernica 2012/19/EU) (Obr. 2).

- Dodrziavajte pravidla separovaného zberu
elektrickych a elektronickych vyrobkov vo svojej
krajine. Spravna likvidacia pomaha zabranit
negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a
[udské zdravie.



